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Z
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Cititi cu atentie acest manual care va furnizeaza informatii importante
privind siguranta, instalarea, utilizarea si intretinerea boilerului solar. 
Pastrati-l cu grija, pentru orice consultare ulterioara.
Instalarea trebuie efectuata de personal calificat, in conformitate cu normele
tehnice, cu legislatia nationala si locala in vigoare si cu toate indicatiile din
manualul de instructiuni care este furnizat impreuna cu aparatul.

ROMANA



CONFORMITATE

Boilerele solare BDS sunt conforme cu:

• Directiva 76/83/CEE si DPR 777 din 23-08-82
• Directiva 97/23 CEE (exceptare de marcaj conform art. 3.3).

Pentru numarul de serie de productie, consultati placa de timbru a boilerului solar.

GENERALE
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Felicitari ...
... pentru o alegere optima. 

Va multumim pentru preferinta acordata produselor noastre.
LAMBORGHINI CALORECLIMA este o societate implicata cotidian in cautarea unor solutii tehnice inovatoare,
capabile sa satisfaca orice exigente.  Prezenta constanta a produselor noastre pe piata italiana si internationala
este garantata de o retea dezvoltata de agenti si concesionari. La acestea se adauga firmele de asistenta tehnica
"LAMBORGHINI SERVICE", care asigura o intretinere calificata a produsului.

GARANTIE

Boilerele solare BDS se bucura de o GARANTIE SPECIFICA incepand cu data validarii din partea Serviciului de
asistenta din zona Dv.

Z
CONFORMITATE
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AVERTIZARI SI REGULI DE SIGURANTA

• Manualul de instructiuni este parte integranta a aparatului. Acesta trebuie sa-l insoteasca INTOTDEAUNA, chiar
si in cazul cesionarii aparatului catre alt proprietar sau utilizator sau la instalarea sa intr-o alta instalatie. De aceea el
trebuie pastrat cu grija. In caz de deteriorare sau  pierdere a manualului cereti o copie de la Serviciul de asistenta din
zona.

• Dupa scoaterea din ambalaj asigurati-va ca furnitura este completa si in buna stare, iar in caz contrar adresati-va
Agentiei care v-a vandut boilerul.

• Instalarea boilerului solar trebuie efectuata de o firma autorizata in sensul legii italiene nr. 46 / 5 martie 1990, care la
finalul lucrarii elibereaza proprietarului o declaratie de conformitate din care sa reiasa ca instalatia a fost realizata con-
form normelor tehnice de buna executie, adica in conformitate cu toate Normele in vigoare si toate indicatiile
furnizate de constructorul aparatului in manualul de instructiuni care il insoteste.

• Boilerul solar trebuie destinat utilizarii prevazute de constructorul sau, pentru care a fost in mod expres realizat. Este ex-
clusa orice responsabilitate contractuala sau extracontractuala a constructorului pentru daune provocate persoanelor, ani-
malelor sau bunurilor de erori de instalare, de reglare, de intretinere sau din cauza unei utilizari improprii.

• In cazul scaparilor de apa inchideti alimentarea cu apa si anuntati imediat Serviciul de asistenta sau personal calificat
profesional.

• Intretinerea boilerului trebuie efectuata cel putin odata pe an.

INTERDICTII

• NU modificati dispozitivele de reglare ale aparatului fara autorizarea si indicatiile constructorului.

• NU imprastiati in ambient si/sau nu lasati la indemana copiilor materialele de ambalare, caci pot fi surse potentiale
de pericol.  Ele trebuie sa fie tratate conform celor stabilite de legislatia in vigoare.
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DESCRIERE

Boilerele solare Seria BDS de capacitate  200, 300, 500, 750 si 1000 litri, au la interior o serpentina dubla si sunt a-
daptate special pentru a fi incluse in instalatii care utilizeaza panouri colectoare solare.

Elementele tehnice principale sunt:
- utilizarea la constructie a otelului carbon S235JR
- serpentine special studiate, cu suprafata mare de schimb, care permit obtinerea unor rezultate optime.
- un strat dublu de smaltuire interioara, copt la  850°C, inert bacteriologic, care asigura maximum de igiena a apei

continute in conformitate cu legislatia in vigoare, reducand posibilitatile de depunere de calcar si care faciliteaza cura-
tarea.

- dispunerea racordurilor la inaltimi diferite, pentru folosirea de generatori de caldura de diverse tipuri, fara ca sa influen-
teze stratificarea.

- izolatie exterioara realizata din poliuretan rigid lipsit de CFC si de HCFC, de densitate 40/42 kg/m³, injectata direct
pe rezervor pentru modelele pana la BDS 500,  si cu parti demontabile la cele doua modele de capacitate mai mare.

- imbracaminte exterioara pentru sporirea izolatiei termice, care duce la cresterea randamentului si la economie in
exploatare.

- gura de vizitare ampla, pentru facilitarea curatarii si intretinerii, anod de magneziu "anticoroziune" pentru cresterea
duratei de viata.

ACCESORII OPTIONALE

Sunt disponibile accesoriile de mai jos, cu livrare la comanda separata:

• Kit rezistente electrice.

IDENTIFICARE

Boilerele solare Seria BDS sunt identificabile prin:

- Etichetele de pe ambalaj

- Placa de timbru
care prezinta datele tehnice si caracteristicile
boilerului solar

AVERTIZARE
Manipularea, mutarea, sau lipsa placii de timbru ori a altor componente care permit identificarea sigura a produsu-
lui fac dificila orice operatiune de instalare si intretinere.

Z
DESCRIERE

Z
IDENTIFICARE
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STRUCTURA

DIMENSIUNI SI GREUTATI

1 Iesire apa calda
2/3 Intrare/iesire serpentina superioara
4/5 Intrare/iesire serpentina inferioara
6 Golire
7 Intrare apa rece
8 Gura de vizitare si capac
9 Teaca sonda serpentina inferioara
10 Izolatie termica
11 Anod de magneziu

(1” 1/4 pentru BDS 200-300-500)
(1” 1/2 pentru BDS 750-1000)

12 Recirculare
13 Teaca sonda serpentina superioara
14 Teaca termostat sau termometru (1/2”)
15 Stut pentru rezistenta electrica

(1” 1/4 pentru BDS 200)
(1” 1/2 pentru BDS 300-500-750-1000)

Descriere     BDS 200 BDS 300 BDS 500 BDS 750 BDS 1000

Ø 555 655 755 980 980 mm
H 1370 1480 1750 1850 2100 mm
Greutate neta (fara apa)     70 85 95 125 150 kg

Z
DIMENSIUNI SI GREUTATI
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DATE TEHNICE

Tip de boiler    vertical - smaltuit

Asezare serpentine verticala

Capacitate boiler 190 280 485 730 950 l

Presiune maxima de lucru boiler            6 bar

Presiune maxima de lucru serpentine        9 bar

Temperatura maxima admisa      100 °C

Temperatura maxima a acumularii    95 °C

Anod de magneziu  Ø22 x 400 Ø22 x 400 Ø22 x 400 Ø26 x 500 Ø26 x 500 mm

Continut apa serpentina inferioara     6 12 15 22 27 l

Continut apa serpentina superioara     2 3 4,5 6 8 l

Suprafata de schimb serpentina inferioara 1 2 2,6 3,7 4,6 m2

Suprafata de schimb serpentina superioara 0,4 0,5 0,75 1 1,4 m2

Putere absorbita (1) serpentina inferioara 40 81 107 156 199 KW

Debit serpentina inferioara (1)  1710 3500 4600 6700 8500 l/h

Putere absorbita (2) serpentina inferioara    17 34 47 68 85 KW

Debit serpentina inferioara (2)  1500 3000 4200 5900 7400 l/h

Putere absorbita (1) serpentina superioara    15,5 19,6 30 40,8 57,8 KW

Debit serpentina superioara (1)  670 850 1300 1750 2500 l/h

Prelevare in 10' cu acumul. la 50°C (1) (3) 290 500 750 1100 1450 l

Prelevare in 10' cu acumul. la 65°C (1) (3) 350 650 950 1300 1800 l

Prelevare in 10' cu acumul. la 50°C (2) (3) 270 480 730 1050 1400 l

Ti mp de reluare

(considerand numai putere serp. inferioara) (1) (3) 
12 11 15 15 17 min

Ti mp de reluare

(considerand numai putere serp. inferioara) (2) (3) 
24 18 23 24 25 min

Productie de apa calda menajera (1)

numai serp. infer. 
1100 2300 3080 4450 5700 l/h

Productie de apa calda menajera (2)

numai serp. infer. 
490 980 1300 1900 2400 l/h

Productie de apa calda menajera (1)

numai serp. super. 
440 550 850 1150 1600 l/h

Pierdere presiune -serp. inferioara(1) 0,4 2,5 4,5 3 6 m.c.a.

Pierdere presiune -serp. inferioara (2) 0,3 1,8 4,2 2,2 4,6 m.c.a.

Pierdere presiune -serp.  superioara (1) 0,04 0,08 0,2 0,1 0,25 m.c.a.

Pierderi de caldura in 24h cu acumulare la 45°C

(exterior 20°C) 
10÷12 10÷12 10÷12 10÷12 10÷12 °C

DESCRIERE    BDS
200

BDS
300

BDS
500

BDS
750

BDS
1000

(1) Temperatura primar = 90 / 70 °C.
(2) Temperatura primar = 60 / 50 °C.
(3) Temperatura intrare apa rece 15°C - Temperatura medie iesire a apei calde menajere 45°C.

Z
DATE TEHNICE
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PIERDERI DE PRESIUNE IN SERPENTINE

INSTALARE

Serpentina inferioara

Serpentina superioara
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LOCUL INSTALARII

Boilerele solare Seria BDS pot fi instalate in orice incapere in care nu este cerut un grad de protectie electrica mai mare 
de IP X0D.

AVERTIZARI
• Pastrati distantele minime pentru intretinere.
• Luati in considerare, obligatoriu, si greutatea totala (neta + continutul de apa) a boilerului solar.

INSTALARE

RECEPTIA PRODUSULUI

Boilerele solare Seria BDS sunt livrate intr-un colet unic, pe un palet,  protejat de un ambalaj in cutie de lemn.

MANIPULARE

Dupa scoaterea din ambalaj, manipularea boilerului solar se va face manual, cu echipamente potrivite greutatii aparatului.

AVERTIZARI

• Adoptati masuri adecuate de protectie impotriva accidentelor.

• NU imprastiati in ambient si/sau nu lasati la indemana copiilor 
materialele de ambalare, caci pot fi surse potentiale de pericol.

Intr-un plic de plastic (A) in interiorul ambalajului sunt livrate urmatoarele
materiale:

- Manual cu instructiuni
- Certificat de garantie si eticheta cu codul de bare
- Catalogul de piese de schimb
- Certificat de proba hidraulica

AVERTIZARE
Manualele de instructiun sunt parte integranta a aparatului si se recomanda
sa fie citite inainte de instalarea si pornirea boilerului, iar apoi sa fie pastrate
cu grija.

Z
RECEPTIA PRODUSULUI

Z
MANIPULARE

Z
LOCUL INSTALARII
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INSTALARE

INSTALAREA IN CAZUL INLOCUIRII UNUI ALT APARAT

Daca boilerele solare Seria BDS sunt montate in  instalatii
vechi sau care trebuie modernizate, verificati ca:
- Instalatia sa fie dotata cu dispozitive de siguranta si de con-

trol care indeplinesc normele specifice.
- Instalatia sa fie spalata, curatata de mal, de cruste, aeri-

sita si sa-i fie verificata etanseitatea hidraulica.
- Sa fie prevazut un sistem de tratare a apei de alimentare/

completare daca aceasta este deosebita. Ca valori de
referinta pot fi considerate cele prezentate in tabelul alaturat.

LEGATURILE HIDRAULICE

Boilerele solare Seria BDS pot fi racordate si la genera-
toare de caldura deja instalate, dar acestea trebuie sa fie de
putere termica adecvata si sa respecte directia fluxurilor hidra-
ulice. Intre altele, ele sunt special adaptate pentru a fi inserate in 
sisteme solare. Caracteristicile  stuturilor de racord hidraulic sunt
urmatoarele:

VALORI PENTRU APA DE ALIMENTARE
pH  6-8
Conductivitate electr. sub 200 mV/cm (25°C)
Ioni clor    sub 50 ppm
Ioni acid sulfuric      sub 50 ppm
Fier total       sub 0,3 ppm
Alcalinitate M                sub 50 ppm
Duritate totala   sub 35°F
Ioni sulf     lipsa
Ioni amoniac        lipsa
Ioni siliciu   sub 30 ppm

Descriere     BDS 200 BDS 300 BDS 500 BDS 750 BDS 1000
C - Iesire apa calda       1" 1/4 1" 1/4 1" 1/4 1" 1/4 1" 1/4 Ø mm
SC - Sonda cazan    1/2" 1/2" 1/2" 1/2" 1/2" Ø mm
RC - Recirculare                                                    1" 1/4 1" 1/4 1" 1/4 1" 1/4 1" 1/4 Ø mm
SS - Sonda solara  1/2" 1/2" 1/2" 1/2" 1/2" Ø mm
F - Intrare apa rece          1" 1/4 1" 1/4 1" 1/4 1" 1/4 1" 1/4 Ø mm
S - Golire    1" 1/4 1" 1/4 1" 1/4 1" 1/4 1" 1/4 Ø mm
1 - Intrare serpentina superioara 1" 1" 1" 1" 1/4 1" 1/4 Ø mm
2 - Iesire serpentina superioara 1" 1" 1" 1" 1/4 1" 1/4 Ø mm
3 - Intrare serpentina inferioara 1" 1" 1" 1" 1/4 1" 1/4 Ø mm
4 - Iesire serpentina inferioara 1" 1" 1" 1" 1/4 1" 1/4 Ø mm
5 - Flansa                                                             180 180 180 180 180 Ø mm
A 1140 1150 1415 1450 1700 mm
B 980 1015 1235 1250 1450 mm
D 770 935 1065 1080 1200 mm
E 300 295 355 390 390 mm
G 290 275 335 360 360 mm
I 970 935 1175 1200 1425 mm

Z
INSTALAREA IN CAZUL INLOCUIRII UNUI ALT APARAT
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INSTALARE

SCHEMA DE PRINCIPIU

C Iesire apa calda
F Intrare apa rece
RC Recirculare
VT Valva termostatica

1 Robineti de interceptare
2 Reductor de presiune
3 Filtru/dedurizator

4 Supape de siguranta
5 Vase de expansiune
6 Goliri
7 Clapete de retinere
8 Pompe de circulatie
9 Regulator de debit-manometru-termometru
10 Panou solar
11 Supapa de aerisire

AVERTIZARI

• Alegerea si montarea componentelor instalatiei cade in competenta instalatorului, care va trebui sa lucreze in conformitate
cu regulile de buna executie tehnica si cu legislatia in vigoare.

• In prezenta apei netratate este posibila formarea depozitelor de calcar, care vor avea drept consecinta inrautatirea schim-
bului termic.

• In cazul utilizarii unui boiler solar la presiuni de retea care depasesc 6 bar, prevedeti utilizarea unui reductor de pre-
siune.

• Descarcarile supapelor de siguranta trebuie legate la un sistem adecvat de colectare si evacuare. Constructorul boile-
rului solar nu este raspunzator in cazul unor eventuale inundatii provocate de interventia supapelor de sigu-
ranta.

• Instalatia de apa menajera  TREBUIE OBLIGATORIU SA FIE PREVAZUTA cu supapa de siguranta, supapa de aerisire
automata, vas de expansiune si robinet de golire boiler.

• Prevedeti un vas de expansiune capabil sa reziste la temperaturi inalte, cu membrana rezistenta la amestecul de apa-
glicoli.

• Toate conductele, colectoarele, schimbatoarelele si dispozitivele hidraulice trebuie sa fie supuse la proba de etanseitate.

• In cazul scaderii presiunii in instalatia solara  completati cu amestec apa-glicoli.

• Pompa de circulatie a circuitului solar trebuie sa aiba refularea orientata catre pierderea de presiune cea mai ridicata.

Z
de la tur generator

Z
la retur generator

Z
incarcare/golire instalatie solara
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UTILIZARE SI INTRETINERE

INTRETINERE

Intretinerea periodica trebuie efectuata cel putin o data pe an caci este fundamentala pentru siguranta, eficienta si durata
boilerului solar, cu reducerile corespunzatoare a costurilor de exploatare.
Intretinerea boilerului solar poate fi  facuta de Serviciul de asistenta "LAMBORGHINI SERVICE" sau de catre un personal
calificat profesional.

Inaintea efectuarii oricarei operatii de intretinere:
- Inchideti dispozitivele de interceptare ale instalatiei de apa menajera.
- Goliti boilerul solar canalizand descarcarea catre un sistem eficient de colectare si evacuare.

CURATAREA BOILERULUI

Curatarea imbracamintii boilerului solar trebuie facuta cu o carpa umezita cu apa si sapun, sau in apa cu un detergent
cu agresivitate redusa.
Dupa terminarea curatarii stergeti boilerul solar.

AVERTIZARI

• Nu folositi produse abrazive, benzina sau tricloretilena.

CURATAREA INTERNA

Extragerea si verificarea anodului de magneziu
- Goliti boilerul
- Desurubati capacul port-anod
- Verificati starea consumarii anodului de magneziu (1)

si inlocuiti-l daca este necesar.

La terminarea operatiei de curatare remontati toate
componentele, operand in mod invers fata de cele
descrise mai sus.

Curatarea partilor interioare ale boilerului
- Scoateti capacul de plastic al gurii de vizitare (2).
- Desurubati cele 8 suruburi de fixare ale flansei de inspec-

tie (3), si scoateti-o avand grija sa nu deteriorati gar-
nitura.

- Curatati suprafetele interioare si indepartati reziduurile.

La terminarea operatiei de curatare remontati toate
componentele, operand in mod invers fata de cele
descrise mai sus.

- Incarcati circuitul secundar al boilerului si verificati etanse-
itatea garniturilor.

Z
INTRETINERE
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UTILIZARE SI INTRETINERE

ANOMALII SI REMEDII

Anomalia Cauza Remediu

Productie insuficienta de apa calda

Temperatura scazuta a apei

Timp mare de reluare

- Presiune de retea excesiva
- Debit excesiv
- Obstructii si depuneri in circuitul

apei menajere
- Functionarea pompei de circulatie

- Temperatura scazuta a apei de la
generatorul la care este cuplat

- Functionarea termostatului
- Functionarea pompei de circulatie
- Prezenta calcarului sau a depune-

rilor in rezervor
- Prezenta aerului in circuitul primar

- Temperatura scazuta a generato-
rului cu care este cuplat

- Pompa de circulatie incarcare
- Prezenta aerului in circuit

- Instalati limitator de presiune
- Includeti un reductor de debit
- Verificati si curatati

- Verificati

- Verificati starea termostatului si 

- Verificati starea si reglajul
- Verificati
- Verificati si curatati

- Aerisiti

- Verificati reglajul termostatului

- Verificati functionarea corecta
- Aerisiti

reglati-l



ARZATOARE
CENTRALE MURALE SI DE PARDOSEALA CU GAZE

GRUPURI TERMICE DIN FONTA SI OTEL
GENERATOARE DE AER CALD

TRATAMENTUL APEI
AER CONDITIONAT

LAMBORGHINI CALOR S.p.A.
VIA STATALE, 342

44040 DOSSO (FERRARA)
ITALIA

TEL. ITALIA 0532/359811 - EXPORT 0532/359913
FAX ITALIA 0532/359952 - EXPORT 0532/359947

Ilustratiile si datele prezentate sunt indicative si fara angajament. LAMBORGHINI isi rezerva dreptul de a face, fara obligatie de preaviz,
toate modificarile considerate oportune pentru evolutia produsului.

The figures and data included herein are approximate. LAMBORGHINI reserves the right to make changes for proper upgrading of the
product without prior notice.

preaviso, todas las modificaciones que considera más oportunas para el desarollo del producto.

Libretto cod. 97.50691.0 - R 1 - (05/05) (52 pagine totali)
RO: I.F./iul 2006

Z
The figures and data included herein are approximate. LAMBORGHINI reserves the right to make changes for proper upgrading of the
product without prior notice.
Les illustrations et les données reportées ont une valeur purement informative et ne constituent aucun engagement pour le constructeur.
LAMBORGHINI se réserve le droit d’apporter sans aucun préavis les modifications nécessaires à l’évolution de sa gamme.
Las ilustraciones y datos señalados son indicativos y no vinculan. LAMBORGHINI se reserva el derecho de aportar, sin obligación de
preaviso, todas las modificaciones que considera más oportunas para el desarollo del producto.




